1.A                                              AZ ÓKORI KELET BIRODALMA

Mezopotámia, Egyiptom, India, Kína

     Erről a gazdag és sokszínű irodalomról egészen a múlt évszázadig semmit sem tudtak a kutatók. Csak azután amikor előkerültek az évezredes iszap és homokréteg alól a fejlett ókori kultúrák maradványai vált nyilvánvalóvá, hogy az emberiség történelme nem Európában kezdődött. 

Mezopotámia – 
    Mivel a Biblia történetei sokkal korábbiak, mint a Homérosznal tulajdonított eposzok háborúja , utunkat Elő-Ázsiában kell kezdenünk. Mielőtt azonban a Tigris és az Eufrátesz köze /Mezopotámia/ kiindulópontja lett a bibliai történeteknek, olzan civilizációk megszületésének, virágzásának és hanyatlásának  volt színtere, amelyek nagy hatást gyakoroltak a későbbi korok és népek kultúrájára.

A tudomány legalább 300 vizözönmítoszt ismer. A két idézett, a mezopotámiai és a Bibliából vett, tartalmazza a legszembetűnőbb azonosságokat.

Amikor az általunk név szerint ismert első nép, a SUMÉR benyomult Dél-Mezopotámiába (Kr.e.IV.évezrd), ott már valószinűleg fejlett csatornázó-öntözéses földművelést talált. A sumér hagyomány ezt az istenek tevékenységének tulajdonitotta. A Kr.e.II.évezredől származó Enúma elis(Amikor odafönn) kezdetű eposzban felvázolt teremtéstörténet szerint ugyanis Marduk, Babilon főistene az égiek szolgálatára teremtette az embert (egy istent áldozott fel, hogy  véréből teremtse az embert). A többistenhitet valló sumérek a Kr.e.II évezred végén ékirást kezdtek használni. Ezen irásnak köszönhetően sok információnk maradt fent a királyok által irányitott városállamaikról (agyagtáblákra véstek,  királylisták, okmányok, irodalmi emlékek...). A mezopotámiai kultúra az agyag kultúrája, városaikat agyagtéglákból emelték, agyagtáblakra irtak. A külső forma miatt ékirasnak nevezett irásfajta alapja a képirás. A mezopotámiai városállamainak közti harcok egyike, Uruk és Kis hatalmi vetélkedése a háttere a világirodalom egyik legősibb epikus művének, a Gilgames eposznak.

-   Gilgames tortenelmi szemelyiség volt: Kr.e.2800 k. 126 éven keresztül állt  Uruk élén. Visszaverte a várost lerohanó kisi uralkodótámadását, és elfoglalta a virágzó északi államot, a történetirók legendássá duzzasztották Gilgames alakját. A hős alakja ezután túlélte a sumérok beolvadását a Dél-Mezopotámiát elárasztó népekbe. Átkerült az ékirást átvevő akkádok, és az akkád nyelvet használó babiloniak és asszirok költészetébe. 

Gilgamestm, aki kétharmadrész-isten, egyharmadrész-ember volt, Aruru a sorsteremtő istenasszony alkotta Gilgames kegyetlenül leigázza, bástyépitésre hajszolja népét, amely a város istenéhez Anuhoz fohászkodik segitségért. Az isten parancsára Aruru megtermti Enkidut. Enkidu testét szőr boritja semmit nem tud a városokról, semmit nem tud az emberekről, mig a szerelem meg nem szabaditjavademberi énjétől, és szivébe nem oltja az igazságérzetet, a becsvágyat és a bosszút.  Megküzd Gilgamessel és mivel egyikük sem tudja megtörni a másik erejét barátságot fogadnak egymásnak. Közösen bánnak el Humbabával a cédruserdő őrével és az égi bikával, amelyet Istár istennő küldött ellenük, mivel Gilgames visszautasitotta szerelmét. A győzelem mámora azonban nem tart sokáig. Enkidunak az istenek döntésére meg kell halnia. Gilgames hosszan siratja egyetlen barátját. Gilgamest halálfélelem gyötri, siet Um-napistenhez , s azt tudakolja hogyan kerülhetné el Enkidu sorsát. Gilgamesnek lehetősége nyilik a halhatatlanság elnyerésére/ a tenger mélyéről kell felhoznia a varázslatos növényt/ a hétnapi, hétéjszakai virrasztást követő próbát azonban nem állja ki, sőt a felhozott örök ifjúságot adó füvet sem sikerül megtartania /elalszik és egy tengeri kigyó eszi meg helyette/.

Az eposz utolsó tábláján  Gilgamesnek és Enkidu szellemének alvilágról szóló beszélgetése zajlik, a kialakult értékrendről. Bár az ember halandó a tartalmas élet és a hősi halál megbecsülést szerez neki a túlvilágon is.

Egyiptom –

      Amikor a Kr.e.VI.sz-ban Szolón a Görög bölcs és politikus meglátogatta a Nilus völgy szentélyeit, az egyiptomi papok méltósággal fogadták, és kijelentették, hogy számukra a görögök örökké gyermekek maradnak. Büszke öntudatuknak az alapja az a civilizáció volt, amely minden más kultúrát felülmúló mértékben használta sz irást már a Kr.e.IV.sz-tól. Az egyiptomi  irás valójában ugyanazt az utat járta be mint a mezopotámiai ékirás:  a konkrét dolgokat ábrázoló  képszerű jelek egy idő után szótagokat és hangzókat /másslah./ is jelöltek. 

A hieroglif irás az egyiptomiak diszirása volt. Ennek leegyszerüsitett változatát, a  hieratikusnak / papi/ nevezett kézirást a mindennapokban használták. További egyszerűsités során alakult ki a gyorsirásszerű démonikus / népi/ irás. Az egyiptomiak hieratikus irasa alapján alakitották  ki saját ábécéjüket a föniciaiak. Az egyiptomi irodalom alkotásait – kőbe vésve vagy papirusztekercseken  megörökitve – sirokban és települések romjai közt találták meg. Az első emlékek a sokezer soros piramisszövegek. A piramisok  falának feliratai közül az egyik legérdekesebb az ún. kannibál-szöveg, amely arról szól, hogy az istenségként égbe emelkedett király felfalja az ott lakó régi isteneket.

     Az egyiptomi vallás többistenhit jellegű, a vallási tisztelet középpontjában Ré, a Napisten állt.Az ország egyik központjának, Thébának igy lett Amon-Ré a főistene. A  Kr.e.XIV.sz.ban IV.Amenhotep fáraó éles konflikusba keveredett az állam életében vezető szerepet betöltő Amon-papsággal , és hatalma megszilárditása érdekében vallásreformot hajtott végre: bevezette az egyistenhitet. Atonnak, a Napkorong istenének tiszteletét tette kötelezővé.  Rövid ideig tartó változtatásának kevés művészi emlékei közül kiemelkedik a magát Ethonnak nevező fáraó Naphimnusza. E fenséges költeményben szeretettel tekint végig az egyetlen istenség által életre keltett természeten és emberi világon.

Az egyiptomi vallásos irodalom alkotásai között tartják számon a Halottak könyvét, amely szertartási és varázsszövegek, filozófiai gondolatok, himnuszok, koporsószövegek gyűjteménye. További kiemelkedő műfajai a Nilus mente irodalmának az intelmek és a tanitások. A Kr.e.II.évezredből származó, a királyt az Igazság tiszteletére figyelmeztető sorok az uralkodói kötelességtudat szép emlékei.

4 főbb isten -  Oziris – Izis      és       Széth – Neftis

                             Hárusz                        Anubisz

Egyiptomban irtak az első elbeszélést : A paraszt panaszai – egy paraszt mellett elszáguld egz hintó, panaszkodik hogy neki csak egy szamár jutott.

India  - 

     A szigorúan körülhatárolt társadalmi csoportokba, kasztokba rendeződő indiai társadalom  vallása a brahmaizmus. Mely fő istenei : Brahma, Visnu és Siva. A lélekvándorlás tanát hirdető vallás szent könyvei a négy részből álló, szanszkrit nyelven irt Védák /tudás/, melyek verseket, dallamokat, áldozati és varázsszövegeket tartalmaznak. Megfogalmazódnak bennük a Kr.e.500 után született nagy indiai eposzok témájaként szolgáló történetek is.

A Mahábharáta több mint 200 ezer sorból áll.  A cselekmény gerincét a Bharáta nemzetség két ágának véres testvérviszálya alkotja. Fegyveres összecsapásuk háborúba taszitja egész Iniát. A tizennyolc napos ütközet borzalmas veszteségei hatáséra a két család életbenmaradt tagjai kibékülnek. Az alaptörténet köré melláékcselekmények, epizódok  kusza tömege szövődik, igy az események nehezen követhetők.

Sokkal egységesebb és követhetőbb, rövidebb a másik nagy indiai eposz, a Ramajána, mely a felesége kiszabaditásáétr küzdő Rháma királyfi/ Visnu isten megtestesülése/ megpróbáltatásait tárja az olvasó elé.

Az indiai – hindu ősepika ezen hőskölteményeinek megvan a maguk sajátos versformája , az időmértékes sorpárokra épülő slókavers. 

Hires mesegyűjtemény a Pancsatantra, innen ered az 1001 éjszaka meséi.

Káma szutra – szerelmi útmutatók

Anangaranga – nemi életre készitik fel az indiaiakat.

Kína –

     Eleinte jóslócsontokra irtak, híres filozófusok :

Konfucius – Ji king /változások könyve/, Si King /dalok könyve/, Su King /Irások könyve/

Lao-ce -  Tao Tö King / az út és erény könyve/ 

Költők :  LI TAJ-PO,  TU FU,   PO-CSÜ-JI 

A Biblia – 

     Jelentése: görögül könyvek. Kr.u 325-ben a niceai zsinaton kanonizálták, 17 évszázad alatt irták. Kiválogatták azokat a könyveket amieket Isten által ihletettnek tartottak, a kánon egy mértékadü gyűjtemény. Azok az iratok amelyek nem kerültek be a Bibliába  az Apokrif iratok. Két részre osztjuk:

Ószövettség  - A katolikusoknál 45 könyvből, protestánsoknál 39 könyvből áll. Nagy része héberül, egy kevés arámiul iródott, a Kr.e. 12-2 sz. Között.  Ótestamentum jelentése végrendelet. Utal Istennek a zsidó néppel való szövetségére. Első forditása görögre a septuagnita. Szerkezete : 

1. Mózes öt könyve / tótra – törvény, tanitás/

2. Történeti könyvek

3. Prófétei könyvek

4. Bölcsességi és irodalmi jellegű könyvek

Mózes 5 könyve – 

1. Genezis- Ternemtés könyve.  1-11 fejezet az emberiség őstörténetét tárgyalja, 12-től a csidóság őstörténetével foglalkozik

2. Exodus- Kivonulása könyve.  Egyiptomi kivonulás, a pusztai vándorlás.

3. Leviticus- Leviták könyve.  Törvényeket és előirásokat tartalmaz.

4. Numeri- Számok könyve.  A 38 éves pusztai vándorlás.

5. Deuteronomium- Második törvényköny.  Mózes 3 beszéde, elmúlt 4ö év történései, előirások.

Bölcsességi és irodalmi jellegű könyvek – Elsősorban az egyén sosára vonatkozó bölcs gondolatokat  valamint tanitó szövegeket tartalmaznak, ide tartoznak : Jób, Példabeszédek és Prédikátor könyve, valamint ide soroljuk még a Bölcsesség és Sirák fiának könyvét is.

Zsoltárok könyve – az óhéber irodalom gazdag terméséből sem hiányozhatnak a lirai költemények. A zsolár latinul- psalmus, /valószinűleg a zsoltárokat kisérő hangszer nevéből ered/ az Ószövettség imái. A zsoltárok majdnem felének költőjeként Dávid királyt tartják számon, egy-egy verset Mózesnek és Salamonnak tulajdonitanak.

Énekek éneke – tárgya a szerelem, miközben egy szó sem esik Istenről /nagy vitát kavart/. A szerelmesek kapcsolata Jahve és Izrael, valamint Krisztus és Egyháza közti kapcsolatot mintázza. Salamon királyt tartják a szerzőjének.

A próféták könyvei – szerzőik az ún. próféták. A próféták közvetlen istenélményük alapján tolmácsolják az Úr akaratát, itélik meg a jelent. 

Újszövettség – 27 könyvből áll, görög nyelven iródott, Kr.u 1.század második felében keletkezett. Az elnevezés  Istennek a hiveivel Krisztus által kötött szövettségre utal.  Könyvei az Evangéliumok/ örömhir/. Felosztása : 

1. evangéliumok  

2. apostolok cselekedetei 

3. apostoli levelek 

4. jelenések könyve

Evangéliumok – Máté, Márk, Lukács /szinoptikusok – hasonlüan irtak/ és János. Örömhirként hirdetik az üdvösség Jézus Krisztus általi megvalósulását, megváltásról szóló tanitás / a kereszthalál általi megváltás/.  Az evangelisták Jézus életét mutatják be más-más szemszögből.  Fontos  műfaja a példázatok. Jézus tanitásait gyakran jelképes történetekben adta elő/ magvető, tékozló fiú/. 

Apostolok cselekedetei – szerzője Lukács. Péternek a zsidók közti, Pálnak a görögországi téritőútja, az első keresztényekről szól.

Apostoli levelek – Pál 14 levele ide tartozik, amelyek egyéneknek vagy közösségeknek szólnak, Ide tartozik még János levele, Júdás levele stb.

Jelenések könyve – apokalipszis- feltárás, kinyilvánitás. János irta Pathmosz szigetén a hagyomány szerint. Első része 7 gyülekezetnek szóló levelet tartalmaz, második része látomás.

     Az első teljes bibliaforditás a IV.században Hieronymus, / Szt.Jeromos/ forditása latin nyelvre, a Vulgata. Magyar nyelvre forditotta Károli gáspár 1590-ben, melyet Vizsolyban adtak ki.
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